Porownanie tltumaczen Dzieje 2:36

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Niezawodnie wigc niech wie kazdy dom Izraela ze
interlinearny | Przekfad Textus i Panem i Pomazaficem Go Bog uczynit Tego Jezusa
Receptus ktorego wy ukrzyzowaliscie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Z pewnoscig wigc niech wie caty dom Izraela, ze
dostowny dostowny i Panem,* ** i Chrystusem*** **** yczynil Go Bog, tego
Jezusa, ktorego wy ukrzyzowali§cie.*****12)3)43)
PBPW Przektad Nowy Testament | Niezawodnie wigc niech poznaje kazdy dom Izraela, ze
dostowny Popowski- i Panem Go i Pomazaficem uczynil Bog, tego Jezusa,
Wojciechowski ktorego wy ukrzyzowaliécie".
TRO Przektad Textus Receptus | Niezawodnie wigc niech wie kazdy dom Izraela ze
dostowny Oblubienicy i Panem i Pomazaficem Go Bog uczynit Tego Jezusa

ktérego wy ukrzyzowaliscie

D Pan, xbOptog, jest G thum. JHWH oraz Adon (1778); ozn. wiadce, wiasciciela, bylto tez zwrotem grzeczno$ciowym.
2 <x>510 10:36</x>; <x>520 14:9</x>; <x>540 4:5</x>; <x>570 2:11</x>
3) Chrystus, Xpiotdc, Wy (maszijach), czyli: pomazaniec; osoba wyznaczona przez Boga do konkretnego dzieta.

9 <x>470 16:16</x>; <x>490 2:11</x>; <x>500 1:41</x>; <x>500 20:31</x>
9 <x>510 2:23</x>; <x>510 5:30-31</x>
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